French (Francais)
Rites d'introduction

Signe de la croix

Au nom du Pere, du Fils et du Saint-
Esprit.

Amen

Salutation

La grace de notre Seigneur Jésus-
Christ, Et I'amour de Dieu, Et la
communion du Saint-Esprit Soyez
avec vous tous.

Et avec votre esprit.

Acte pénitentiel

Freres (freres et sceurs),
reconnaissons nos péchés, Et alors
préparez-nous a célébrer les
mysteres sacrés.

J'avoue a Dieu Tout-Puissant Et a toi,
mes freres et sceurs, que j'ai
beaucoup péché, Dans mes pensées
et dans mes mots, Dans ce que j'ai
fait et dans ce que je n'ai pas fait, a
travers ma faute, a travers ma
faute, a travers ma faute la plus
grave; Par conséquent, je demande
a Mary bénie jamais virgin, tous les
anges et saints, Et toi, mes freres et
SQeurs, pour prier pour moi au
Seigneur notre Dieu.

Que Dieu tout-puissant ait pitié de
nous, pardonne-nous nos péchés, Et
nous amene a une vie éternelle.

Amen
Kyrie

Latvian (latvieSu valoda)
levada rituali

Krusta zime

Téeva un Déla un Svéta Gara
varda.

Amens

Sveiciens

Musu Kunga Jezus Kristus
Zélastiba, un Dieva milestiba, un
Svéeta Gara kopiba esi ar tev
visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim
musu grékus, Un tapec
sagatavojieties svinet svetos
noslepumus.

Es atzistos visvarenajam
Dievam Un jums, mani brali un
masas, ka es esmu |oti grékojis,
Manas domas un vardos, ko
esmu izdarijis un ko es neesmu
izdarijis, caur manu vainu, caur
manu vainu, caur manu
vissmagako vainu; Tapéc es
jautaju sveétitajai Marijai
Evervirgin, visi engeli un svétie,
Un jas, mani brali un masas, lugt
mani par Kungu, musu Dievu.
Lai Visvarenais Dievs mus
apzélojas, piedod mums musu
grékus, un nogadajiet mus
muziga dzive.

Amens

Kirijs



Francai

Le Seigneur a pitié.
Le Seigneur a pitié.
Christ, ayez pitié.
Christ, ayez pitié.
Le Seigneur a pitié.
Le Seigneur a pitié.
Gloria

Gloire a Dieu au plus haut des cieux,
et sur terre la paix aux gens de
bonne volonté. Nous vous louons,
Nous vous bénissons, Nous vous
adorons, Nous vous glorifions, Nous
VOUS remercions pour votre grande
gloire, Seigneur Dieu, roi céleste, O
Dieu, Pere Tout-Puissant. Seigneur
Jésus-Christ, seulement engendré
Fils, Seigneur Dieu, agneau de Dieu,
fils du Pere, Vous enlevez les péchés
du monde, ayez pitié de nous; Vous
enlevez les péchés du monde,
recevoir notre priere; Vous étes assis
a la droite du pere, ayez pitié de
nous. Car vous seul étes le Saint,
Vous seul étes le Seigneur, Vous seul
étes le plus élevé, Jésus Christ, avec
le Saint-Esprit, Dans la gloire de
Dieu le Pere. Amen.

Recueillir

Nous laisse prier.
Amen.

Liturgie du mot
Premiere lecture

La parole du Seigneur.
Grace a Dieu.

Latvian (latviesu valoda)
Kungs, apzélojies.
Kungs, apzélojies.
Kristu, apzelojies.
Kristu, apzelojies.
Kungs, apzélojies.
Kungs, apzélojies.
Glorija

Gods Dievam augstiba, un miers
virs zemes labas gribas
cilvékiem. Més jus slavéjam,
més tevi svétijam, més tevi
dievinam, més tevi slavéjam,
més pateicamies jums par jusu
lielo slavu, Kungs Dievs, debesu
kenins, Ak Dievs, visvarenais
Tévs. Kungs Jézus Kristus,
vienpiedzimusSais déls, Kungs
Dievs, Dieva Jérs, Téva Déls, tu
atnem pasaules grékus,
apzelojies par mums; tu atnem
pasaules grékus, pienem musu
IGgSanu; jls sézat pie Téva
labas rokas, apzélojies par
mums. Jo tu vienigais esi
Svétais, Tu vienigais esi Tas
Kungs, tu viens esi
Visaugstakais, Jézus Kristus, ar
Svéto Garu, Dieva Téva godiba.
Amen.

Savakt

LUgsimies.

Amen.

Varda liturgija
Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.
Paldies Dievam.



Francai
Psaume responsable
Deuxieme lecture

La parole du Seigneur.
Grace a Dieu.

Gospel

Le seigneur soit avec vous.
Et avec votre esprit.
Une lecture du Saint Gospel selon N.

Gloire a toi, 6 Seigneur

L'Evangile du Seigneur.

Louange a toi, Seigneur Jésus-Christ.
Profession de foi

Je crois en un seul Dieu, le pere Tout-
Puissant, fabricant du ciel et de la
terre, de toutes choses visibles et
invisibles. Je crois en un Seigneur
Jésus-Christ, le seul fils de Dieu
engendré, Né du Pere avant tous les
ages. Dieu de Dieu, Lumiere de la
lumiere, vrai Dieu du vrai Dieu,
engendré, non fait, consubstantiel
avec le pére; A travers lui, tout a été
fait. Pour nous les hommes et pour
notre salut, il est descendu du ciel,
et par le Saint-Esprit était incarné de
la Vierge Marie, et est devenu
homme. Pour notre bien, il a été
crucifié sous Ponte Pilate, Il a subi la
mort et a été enterré, et Rose a
nouveau le troisieme jour
conformément aux Ecritures. |l est
monté dans le ciel et est assis a la
droite du pere. Il reviendra dans la
gloire pour juger les vivants et les
morts Et son royaume n'aura aucune
fin. Je crois au Saint-Esprit, le

Atbildéetais psalms
Otrais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.
Evangélijs

Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums
saskana ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.
Slava tev, Kungs Jezu Kristu.
Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tévs, debesu un
zemes raditajs, no visam
redzamajam un neredzamajam
lietam. Es ticu vienam Kungam
Jézum Kristum, Dieva
vienpiedzimusais déls, dzimis no
Téva pirms visiem laikiem. Dievs
no Dieva, Gaisma no Gaismas,
patiess Dievs no patiesa Dieva,
dzimis, nav radits, ar Tévu
viendabigs; caur vinu viss tapa.
Masu, cilvéku dél, un musu
pestiSanas dél vins naca no
debesim, un ar Svéto Garu tika
iemiesots no Jaunavas Marijas,
un kluva par cilvéku. Musu dél
vins tika sists krusta Poncija
Pilata vadiba, vins cieta navi un
tika apglabats, un treSaja diena
augsamcélas saskana ar
Svétajiem Rakstiem. Vins
uzkapa debesis un séz pie Téva
labas rokas. Vins naks atkal



Francai

Seigneur, le donateur de la vie, qui
procéde du pere et du fils, qui avec
le pere et le fils est adoré et glorifié,
qui a parlé a travers les prophetes.
Je crois en une église sainte,
catholique et apostolique. J'avoue un
baptéme pour le pardon des péchés
Et j'attends avec impatience la
résurrection des morts et la vie du
monde a venir. Amen.

Homélie
Priere universelle

Nous prions le Seigneur.
Seigneur, écoute notre priere.

Liturgie de I'Eucharistie
Offertoire

Béni soit Dieu pour toujours.

Priez, freres (freres et sceurs), que
mon sacrifice et le votre peut étre
acceptable pour Dieu, Le Pere Tout-
Puissant.

Que le Seigneur accepte le sacrifice
de vos mains pour la louange et la
gloire de son nom, Pour notre bien
et le bien de toute sa sainte église.

Amen.
Priere eucharistique

Le seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Soulevez vos ceeurs.

Nous les soulevons vers le Seigneur.

Latvian (latvieSu valoda)

godiba tiesat dzivos un mirusos
un vina valstibai nebus gala. Es
ticu Svetajam Garam, Kungam,
dzivibas devéjam, kas nak no
Téva un Déla, kas kopa ar Tévu
un Délu tiek pielugts un
pagodinats, kas ir runajis caur
pravieSiem. Es ticu vienai,
svétai, katolu un apustuliskai
Baznicai. Es atzistu viena
Kristiba gréku piedosanai un es
gaidu miruso augsamcelSanos
un nakamas pasaules dzive.
Amen.

Homilija

Universala ligSana

Més ludzam To Kungu.

Kungs, uzklausi musu ltgSanu.
Euharistijas liturgija
Piedavajums

Lai Dievs svétits muzigi.
Ludzieties, brali (brali un
masas), ka mans un tavs upuris
var but Dievam pienemami,
visvarenais Tévs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no
jusu rokam par vina varda slavu
un slavu, musu laba un visas
vina svétas Baznicas labums.
Amen.

Euharistiska lugSana

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta Kunga.



Francai

Rendons grace au Seigneur notre
Dieu.

C'est juste et juste.

Saint, Saint, Saint-Seigneur Dieu des
hotes. Le paradis et la terre sont
pleins de votre gloire. Hosanna au
plus haut. Béni est celui qui vient au
nom du Seigneur. Hosanna au plus
haut.

Le mystére de la foi.

Nous proclamons ta mort, 6
Seigneur, et professe votre
résurrection Jusqu'a ce que vous
revoyiez. Ou: Quand nous mangeons
ce pain et buvons cette tasse, Nous
proclamons ta mort, 6 Seigneur,
Jusqu'a ce que vous revoyiez. Ou:
Sauve-nous, Sauveur du monde,
pour votre croix et votre résurrection
Vous nous avez libérés.

Amen.

Rite de communion

A la commande du Sauveur Et formé
par I'enseignement divin, nous
osons dire:

Notre Pere, qui est dans le ciel, que
ton nom soit sanctifié; Ton royaume
vient, ta volonté soit faite sur terre
telle qu'elle est dans le ciel. Donne-
nous aujourd'hui notre pain
quotidien, et pardonne-nous nos
intrusions, alors que nous
pardonnons a ceux qui empruntaient
contre nous; et ne nous soumet pas
a la tentation, mais délivrez-nous du
mal.

Donnez-nous, Seigneur, nous prions,
de chaque mal, accorder

Latvian (latvieSu valoda)

Pateiksimies Tam Kungam, musu
Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.
Svétais, svetais, svéetais Dievs
Cebaots. Debesis un zeme ir
tavas godibas pilnas. Hozanna
augstakaja limeni. Sveétigs, kas
nak Ta Kunga varda. Hozanna
augstakaja limeni.

Ticibas noslépums.

Més pasludinam tavu navi, ak
Kungs, un apliecinat savu
augsamcelSanos lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Kad més édam So
maizi un dzeram So kausu, més
pasludinam tavu navi, ak Kungs,
[1dz tu atkal atnaksi. Vai: Glab
mus, pasaules Pestitaj, par tavu
krustu un augsamcelSanos tu esi
mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja paveles un ko
veidojusi dieviska maciba, més
uzdroSinamies teikt:

Musu Tevs, kas esi debesis,
svétits lai top Tavs vards; lai nak
tava valstiba, tavs prats lai
notiek uz zemes, ka tas ir
debesis. Musu dienisko maizi
dod mums Sodien, un piedod
mums musu parkapumus, tapat
ka més piedodam tiem, kas pret
mums parkapusi; un neieved
mus kardinasana, bet atpesti
mus no launa.

Atpesti mus, Kungs, més
[ddzam, no visa launuma, dava



French (Frangais)

gracieusement la paix a nos jours,
que, par l'aide de votre miséricorde,
Nous pouvons étre toujours exempts
de péché et a I'abri de toute
détresse, Alors que nous attendons
I'espoir béni et la venue de notre
Sauveur, Jésus-Christ.

Pour le royaume, La puissance et la
gloire sont a vous maintenant et
pour toujours.

Seigneur Jésus-Christ, Qui a dit a vos
apoOtres: Paix je te laisse, ma paix je
te donne, ne regarde pas sur nos
péchés, Mais sur la foi de votre
église, et accorde gracieusement sa
paix et son unité conformément a
votre testament. Qui vivent et
regnent pour toujours et a jamais.

Amen.

La paix du Seigneur soit toujours
avec vous.

Et avec votre esprit.

Offrons-nous mutuellement le signe
de la paix.

Agneau de Dieu, vous enlevez les
péchés du monde, ayez pitié de
nous. Agneau de Dieu, vous enlevez
les péchés du monde, ayez pitié de
nous. Agneau de Dieu, vous enlevez
les péchés du monde, accordez-nous
la paix.

Voici I'Agneau de Dieu, Voici celui
qui enleve les péchés du monde.
Béni sont ceux appelés au souper de
['agneau.

Seigneur, je ne suis pas digne que tu
devrais entrer sous mon toit, Mais

L atvian (latvietu valoda)

mieru musu dienas, ka ar tavas
z€lastibas palidzibu, meés
vienmer varam but brivi no
greka un pasargats no visam
bedam, kad mes gaidam svetigo
ceribu un musu Pestitaja Jezus
Kristus atnaksana.

Karalistei, speks un slava ir jusu
tagad un vienmer.

Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es
jums atstaju, savu mieru es
jums dodu, neskaties uz musu
grekiem, bet uz jusu Baznicas
ticibu, un laipni dava vinai mieru
un vienotibu saskana ar jusu
gribu. Kas dzivo un valda muzigi
muZzos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmeér ar
jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram miera
Zzimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, dod mums mieru.

Luk, Dieva Jers, redzi to, kas nes
pasaules grékus. Svetiqi ir tie,
kas aicinati uz Jera mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs ka tev
jaieiet zem mana jumta, bet saki



French (Frangais)

dire seulement le mot et mon ame
sera guéri.

Le corps (sang) du Christ.

Amen.

Nous laisse prier.

Amen.

Rites concluant
Bénédiction
Le seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Que Dieu tout-puissant vous
bénisse, Le Pere, le Fils et le Saint-
Esprit.

Amen.

Congédiement

Allez-y, la masse est terminée. Ou:
allez annoncer I'Evangile du

Seigneur. Ou: Allez en paix, glorifiant

le Seigneur par votre vie. Ou: allez
en paix.
Grace a Dieu.

Latvian (latvies loda)
tikai vardu, un mana dvésele
tiks dziedinata.

Kristus Miesa (asinis).

Amen.

Lagsimies.

Amen.

Ritu noslégsana
Svétiba

Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.

Lai visvarenais Dievs jus svetl,
Tévs un Déls, un Svetais Gars.

Amen.
Atlaisana

Uz priekSu, Mise ir beigusies. Vai
ari: ej un pasludini Ta Kunga
evangéliju. Vai ari: ejiet ar
mieru, pagodinot Kungu ar savu
dzivi. Vai ari: ej ar mieru.

Paldies Dievam.
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